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ITA

IMPIEGO: Monorotaia per cancelli autoportanti.

TIPO: Monorotaia per carrelli con ruote un nylon.

FISSAGGIO: A fissare sotto il montante inferiore del cancello.
MATERIALE: Allumino.

RICICLO: Smaltire come rottame di alluminio secondo le leggi vigenti
nel paese di installazione.

PARTI SOGGETTE AD USURA: Superfici di contatto tra binario e ruote
carrelli.

AVVERTENZE: Il costruttore si riserva di modificare senza preavviso le
caratteristiche del prodotto secondo le proprie esigenze. Il costruttore
non risponde di modifiche anche parziali del prodotto e le prestazioni
dichiarate sono valide solo se si seguono le modalita di installazione
eseguite da personale qualificato.

FRA

UTILISATION: Monorail pour portails autoportants .

TYPE: Monorail pour chariots avec roues en nylon.

FIXAGE: A fixer sous le montant inférieur du portail.

MATIERE: Aluminium.

RECYCLAGE: Eliminer comme débris d’aluminium selon les lois en vi-
gueur dans le pays d'installation.

PARTIES SUJETTES A USURE: Surfaces de contact entre le rail et les roues
des chariots.

AVERTISSEMENT: Le constructeur se réserve le droit de modifier sans
préavis les caractéristiques du produit selon ses propres exigences. Le
constructeur ne répond pas des modifications méme partielles du pro-
duit et les performances déclarées ne sont valables que si l'on respecte
les modalités d'installation effectuées par du personnel qualifié.

DE

GEBRAUCH: Einschienenbahn fiir selbsttragende Tore.

TYP: Einschienenbahn fir Wagen mit Nylonrollen.

ANBRINGUNG: Zur Befestigung unter dem unteren Trager vom Tor.
WERKSTOFF: Aluminium.

RECYLING: Entsorgung als Aluminiumschrott nach Vorgabe der am
Installationsort geltenden Gesetzgebung.

VERSCHLEISSTEILE: Kontaktflichen zwischen Schiene und Rollen
vom Wagen.

WICHTIGE HINWEISE: Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Pro-
dukteigenschaften nach seinem Dafiirhalten ohne Vorankiindigung
zu andern. Der Hersteller haftet nicht fiir die am Produkt durchge-
fiihrten Anderungen. Die angegebenen Leistungen haben nur dann
Giiltigkeit, wenn die Installation von qualifiziertem Fachpersonal aus-
gefiihrt worden ist.

CARATTERISTICHE TECNICHE CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
(GA-345P (GA-345P TECHNISCHE DATEN
PESO AL METRO 5,33 Kg/m POIDS AU METRE 5,33 Kg/m GA-345P
CARRELLI CHARIOTS GEWICHT PRO M 533 kg/m
(GA-350.5P (GA-350.5P EELY
ABBINATI ASSORTIS PASSENDE WAGEN (GA-350.5P
CADENZA MANUTENZIONI FREQUENCE ENTRETIENS WARTUNGSPLAN
CONDOMINIO CONDOMINIO MAISON IMMEUBLE IMMEUBLE WORNHAUS WOHRNHAUS
CASAPRIVATA ATIENDA MAGAZZING <20 UNITA > 20 UNITA' particuLiEn | ENTREPRISE DEporT <20 UNITES > 20 UNITES WOHNHAUS FIRHA LAGER | <20 WOHNUNGEN | > 20 WOHNUNGEN
2 ANNO* 2 ANNO* 2 ANNO* TANNO* 1ANNO* 2 ANS* 2 ANS* 2 ANS* TAN* TAN* 2 JAHRE 2 JAHRE* 2 JAHRE* 1JAHR* 1JAHR*
Pulire internamente i lembi inferiori della Nettoyer l'intérieur des bords inférieurs du monorail Diel derfi sauber machen.
Verificare I'assenza di deformazioni sul corpo. Verificare il fissaggio del binario al montante. Vérifier 'absence de déf surle corps. Vérifier le fixage du rail au montant. Den Korper auf lle Ver Ilieren. Die Befestigung der Schiene am Tréger priifen.
*Lo schema riportato & relativo ad un ambiente di lavoro normale *Le schéma se rapporte & un milieu de travail normal *Die Angaben beziehen sich auf einen Standort mit normaler Belastung
(non ambiente marino o particol te aggressivo). (pas un milieu marin ni particulierement agressif). (nicht in der Nahe von Salzwasser oder mit besonders aggressiven Bedi

EN

USE: Monorail for self-supporting gates.

TYPE Monorail for carriages with wheels in nylon.

FIXING: For fixing under the lower upright of gate.

MATERIAL: Aluminium.

RECYCLING: Disposal as aluminium scrap in accordance with the current
laws in the country of installation.

PARTS SUBJECT TO WEAR: Surfaces of contact between rail and carriage
wheels.

IMPORTANT: The manufacturer reserves the right to modify the char-
acteristics of the product as required without notice. The manufacturer
declines any liability for even partial modifications to the product, and
the declared performance values are valid only if the installation proce-
dures are carried out by qualified personnel.

ESP

USO: Mono-carril para cancelas auto-sustentadoras.

TIPO: Mono-carril para carros con ruedas de nylon.

FIJACION: A fijar por debajo del montante inferior de la cancela.
MATERIAL: Aluminio.

RECICLAJE: Eliminar como chatarra de aluminio segun las leyes vigentes
en el pais donde se instala.

PARTES SUJETAS A DESGASTE: Superficies de contacto entre la via y las
ruedas de los carros.

ADVERTENCIAS: El fabricante se reserva el derecho de modificar sin pre-
vio aviso las caracteristicas del producto segun sus propias exigencias.
El fabricante no responde por modificaciones, inclusive parciales del
producto y las prestaciones declaradas son validas sélo si se siguen las
modalidades de instalacion realizadas por personal cualificado.

RUS

MPUMEHEHWE: Hanpasnaiowas Ana caMOHeCyL1x BOPOT.

TWMM: Hanpasnsaiowwan Ana Tenexek C HelIOHOBbIMU PONMKaMU.
OUKCUPOBAHWE: ®uKcrpoBaTh NOA HUKHER CTONKOW BOPOT.
MATEPWAJT: AntomnHwiA.

MEPEPABOTKA OTXO[IOB: nepepabatbiBatoTca, Kak antoMUHBbIE OT-
XOfibl Ha OCHOBE AeICTBYIOLLEro 3aKOHOAATENIbCTBA CTPaHbl MOHTaXa
BOPOT.

OETANW, NMOABEPXKEHHBIE M3HOCY: noBepxHOCTU COMPUKOCHOBE-
HYA KOSEU N PONINKOB TENEXKKU.

MNPEAYNPEXOEHWA: MpounssoanTenb, Npy BOSHNKHOBEHNN HEOOXO-
[VMOCTY, OCTaBNAeT 3a co6Oi NPaBO N3MEHEHATb XapaKTepUCTUKM
n3penua 6e3 npepsBapuTenbHOro ysegomneHus. Mponssoantens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a BHECEHWe MOJHbIX MU YaCTUYHBIX 13-
MEHEHWI B KOHCTPYKLMIO M3AenuA, AeiCTBUTENbHBIMU CUMTaOTCA

TECHNICAL CHARACTERISTICS CARACTERISTICAS TECNICAS TONIbKO Te AeiCTBYA, KOTOpble 6bINN BbIMOSTHEHDI KBaﬂVId)VILlIApOBaH’
(GA-345P (GA-345P HbIM NepcoHanoM 1 B COOTBETCTBUN C YCTAHOBIEHHbIMW MpaBuiamun
WEIGHT PER METRE 5,33 Kg/m PESO POR METRO 5,33 Kg/m MOHTa»a.
COMBINED CARRIAGES (GA-350.5P CARROS GA350.5
MAINTENANCE FREQUENCY ACOPLADOS ’
PRIVATEHOME |  BUSINESS WAREHOUSE CONDOMINIUM | CONDOMINIUM CADENCIA MANTENIMENTOS . XAPAKTEPMUMESA 345
<20 UNITS > 20 UNITS INMUEBLE EN INMUEBLE EN =
2VEAR® 2VEAR® 2YEAR® 1YEAR® 1YEAR® CASA PARTICULAR EMPRESA ALMACEN CONDOMINIO CONDOMINIO BECHA METP 5,33 Kg/m
Cleaninside lower edges of monorail _ _ _ <20UNIDADES | > 20 UNIDADES COBMECTUMbIE (GA-350.5P
Check for any d: on body. Check fixing of rail to upright. 2ANOS™ 2ANOS* 2ANOS* TANO® 1ANO* TETEHA
*The scheme refers to a normal workplace Limpiar i los bordes inferiores del mono-carril _ MEPVIORWHOCTD TEXOBCIVXVIBAHIA _
(not marine or particularly aggressive envi ). Verificar la ausencia de deformaciones sobre el cuerpo. Verificar la fijacion de la via al montante. YACTHDIA MIPEATIPUATYE CKIAL Kunon HOM/ Kunon EOM/
*El presente esquema es relativo a un ambiente normal de trabajo Aom <20 KBAPTUP <20 KBAPTUP
(no ambiente marino o especialmente agresivo). 210A% 2101 2101 1ron* 1o
MpoyncTUTL BHYTPU Kpaes i
Ybenutbca B 0TcyTCTBIM Aeop Ha kopnyce. [poBepuTb kp p ii K CTOKe.
*TlapameTpbl /JaHHOiA TaBnuLLbI IPeAyCMOTPEHbI ZUNA HOPMANbHOTO PaBoyero nomeLLeHIA
(He AnA 061eKTOB BONM3Y MOPA WM C ADYTIMY rPECCUBHbIMY GaKTOPAMM)
Tuttel fie,idisegnitecnicielerelativespecifichedevonointendersiquale proprietaintellettuale, difesadallenormesul dirittod'autore, delladittaFratelliComunello Spa.Tuttigliutilizzinonesp 1teautori noperseguitigiudizialmente.Ciriserviamoil dirittodiapportaretuttelevariazionie

le migliorie necessarie senza alcun preavviso. All pictures, technical draflanges and related specifications belong to Fratelli Comunello Spa and they are defended by rules of copyright. Alf uses not expressly authorized wilf be legatly prosecuted. Product specification are subjected to change without notice.
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